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ES. Lubricante SINTETICO multifuncional de avanzada tecnologia y de méxima calidad, para todo tipo de
maquinaria agricola y maquinaria de obras publicas. Producto universal que cubre todos los requeri-
mientos de lubricacion: Motor/Transmision/Hidraulico en los modernos tractores agricolas y maquina-
ria de construccion. Esta recomendado para motores de gasolina y Diesel con o sin turbocompresor,
cajas de velocidades manuales, transmisiones, convertidores de par, sistemas de frenado sumergidos
en aceite, sistemas hidraulicos y diferenciales con mecanismos de deslizamiento limitado, en tractores
agricolas y maquinaria de Obras Publicas, que requieran un lubricante multifuncional tipo STOU, SAE
10W-40 de alta calidad. e

S
Reduce el consumo de combustible durante el funcionamiento en frio y con altas cargas, hasta en un
3%, comparado con aceites de motor convencionales SAE 15W-40, y en 1.5% cuando se utiliza en
engranajes, comparado con lubricantes convencionales SAE 80W.
7 e ‘
EN. Synthetic multifunctional lubricant of advanced technology and top quality, for all types of agricultural é“““’f(‘)ﬂvi
machinery and public works equipment. A universal product that meets all lubrication requirements:

Engine/Transmission/Hydraulic in modern agricultural tractors and construction machinery. It is recom-
mended for gasoline and Diesel engines, with or without turbochargers, manual gearboxes, transmis-
sions, torque converters, wet brake systems, hydraulic systems, and differentials with limited-slip
mechanisms in agricultural tractors and public works machinery, requiring a high-quality multifunctio-
nal lubricant, STOU type, SAE 10W-40.

Reduces fuel consumption during cold operation and under high loads by up to 3% compared to
conventional SAE 15W-40 engine oils, and by 1.5% when used in gears, compared to conventional
SAE 80W lubricants.

FR. Lubrifiant synthétiqgue multifonctionnel de technologie avancée et de qualité maximale, pour tous types
de machines agricoles et d'équipements de travaux publics. Produit universel qui couvre tous les
besoins de lubrification : Moteur/Transmission/Hydraulique dans les tracteurs agricoles modernes et
les machines de construction. Il est recommandé pour les moteurs a essence et Diesel, avec ou sans
turbocompresseur, boites de vitesses manuelles, transmissions, convertisseurs de couple, systemes
de freinage immergés dans I'huile, systémes hydrauliques et différentiels a glissement limité, dans les
tracteurs agricoles et les machines de travaux publics nécessitant un lubrifiant multifonctionnel de type

STOU, SAE 10W-40 de haute qualité.

Réduit la consommation de carburant pendant le fonctionnement a froid et sous fortes charges, jusqu'a
3% par rapport aux huiles moteur conventionnelles SAE 15W-40, et de 1,5% lorsqu'il est utilisé dans les
engrenages, par rapport aux lubrifiants conventionnels SAE 80W.
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DE. Synthetisches Multifunktionsschmiermittel mit fortschrittlicher Technologie und hdchster Qualitét,
geeignet fur alle Arten von landwirtschaftlichen Maschinen und Baumaschinen. Ein universelles
Produkt, das alle Schmierungsanforderungen abdeckt: Motor/Getriebe/Hydraulik in modernen land-
wirtschaftlichen Traktoren und Baumaschinen. Es wird empfohlen fur Benzin- und Dieselmotoren, mit
oder ohne Turbolader, manuelle Getriebe, Getriebe, Drehmomentwandler, élgetauchte Bremssysteme,
Hydrauliksysteme und Differentiale mit Sperrmechanismen in landwirtschaftlichen Traktoren und
Baumaschinen, die ein hochwertiges multifunktionales Schmiermittel des Typs STOU, SAE 10W-40,

erfordern. _eoree
SROSTED |
Reduziert den Kraftstoffverbrauch bei Kaltbetrieb und unter hohen Lasten um bis zu 3% im Vergleich
zu herkdmmlichen SAE 15W-40 Motordlen und um 1,5%, wenn es in Getrieben verwendet wird, im \/
Vergleich zu herkdmmlichen SAE 80W Schmiermitteln.
* i ‘
IT. Lubrificante sintetico multifunzionale di tecnologia avanzata e di massima qualita, per tutti i tipi di mac- é“““’f(‘;vi
chine agricole e macchine per lavori pubblici. Prodotto universale che soddisfa tutti i requisiti di Iubriﬂ\—

cazione: Motore/Trasmissione/ldraulico nei moderni trattori agricoli e macchine da costruzione. E
raccomandato per motori a benzina e Diesel, con 0 senza turbocompressore, cambi manuali, trasmis-
sioni, convertitori di coppia, sistemi di frenatura a bagno d'olio, sistemi idraulici e differenziali con mec-
canismi a slittamento limitato nei trattori agricoli e macchine da costruzione che richiedono un lubrifi-
cante multifunzionale di alta qualita tipo STOU, SAE 10W-40.

Riduce il consumo di carburante durante il funzionamento a freddo e sotto carichi elevati fino al 3%
rispetto agli oli motore convenzionali SAE 15W-40, e dell'1,5% quando utilizzato negli ingranaggi,
rispetto ai lubrificanti convenzionali SAE 80W.

PT. Lubrificante sintético multifuncional de tecnologia avancada e de maxima qualidade, para todo tipo
de maquinario agricola e de obras publicas. Produto universal que atende a todos os requisitos de
lubrificacdo: Motor/Transmisséo/Hidraulico em tratores agricolas modernos e maquinas de
construcao. E recomendado para motores a gasolina e Diesel, com ou sem turbocompressor, caixas
de velocidades manuais, transmissdes, conversores de torque, sistemas de freios em banho de dleo,
sistemas hidraulicos e diferenciais com mecanismos de deslizamento limitado, em tratores agricolas
e maquinas de obras publicas, que requeiram um lubrificante multifuncional de alta qualidade, tipo
STOU, SAE 10W-40.

Reduz o consumo de combustivel durante o funcionamento a frio e sob altas cargas em até 3% em
comparacao com o6leos de motor convencionais SAE 15W-40, e em 1,5% quando usado em
engrenagens, em comparacao com lubrificantes convencionais SAE 80W.
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RU. CuHTeTU4Heckas MHOrohyHKLMOHa/IbHAs CMa3ka NepeaoBot TEXHOI0MMM 1 BbICOYaMLLIErO Ka4ecTsa, A
BCEX TUMOB CEJIbCKOXO3ANCTBEHHOM U CTPOUTENIBHOM TEXHUKW. YHMBEpPCaslbHbIM MPOOYKT, KOTOPbIN
MOKpbIBAeT Bce TpeboBaHWs K cmaske: [puratenb/TpaHcmuceus/MnapaBavka B COBPEMEHHbIX ‘
CEJIbCKOXO3ANCTBEHHBIX TpakTopax W CTPOUTENbHOM TexHuke. PekomeHayeTcs Ons OeH3UMHOBbLIX U —
OM3eNbHbIX ABuratesnien, ¢ TypboHagdyBOM WM 6e3 Hero, MexaHWYeckmx KopoboK nepedad,
TpaHCMUCCUIA, TMAPOTPAHCHOPMATOPOB, TOPMO3HbLIX CUCTEM B MAaC/gHOM BaHHE, MMOPaB/INYECKUX
cucTeM 1 andbdepeHUManoB ¢ MEXaHN3MaMN OFPaHUYEHHOO CKOMMBXXEHNS, B CE/TbCKOXO3ANCTBEHHbIX
TpakTopax 1 CTPOUTENBHOW TEXHUKE, TPEBYIOLLIMX MHOMOMYHKLMOHAIBHYIO CMa3Ky BbICOKOrO kadecTBa

& GENUINE

TVMNa STOU, SAE 10W-40. STRUSTED |
QUALITY
CHmKaeT pacxon Tonavea rnpn pa6OTe Ha XONOOHYIO 1 MPWn BbICOKMX Harpyskax go 3% o CpaBHEHNIO C \/

OBbIYHbIMW MOTOPHbIMM Macnamm SAE 15W-40 un Ha 1,5% npu ncnonb3oBaHuM B Nepegadax Mo
CpaBHEHWIO C TPAAMLMOHHBIMN CMa304HbIMK MaTepuanamu SAE 80W.
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STOU MAXIMA
10W=40

PRESENTACION / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTAGAO / NPE3EHTALIMSA

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. 1 . W

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /

LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

ACEA E7

API Cl-4

API GL-3/GL-4/API GL5 in tractors*

MAN 3275 AFNOR NFE 48603 HV

ALLISON C-4

CASE MS 1207, 1209, 1210, 1230, CNH MAT 3505, 3509, 3525, 3526
FNHA 2C-200.00, 201.00

FORD M2C48-C3, M2C86-B, M2C134-D, M2C159-B/C
JOHN DEERE JDM J 20 C

NEW HOLLAND 82009201/2/3

NHO30C, NH330G, NH330H, NH410B, NH420A, NH526C
MASSEY FERGUSON CMS M 1145 (1135/1139/1143/1144)
ZF TE-ML 06A, 06B, 06C, 06F, 06L, 07B * no HOLMER

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPI?ADES TECN%AS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU

SAE GRADE 10W-40
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 12,5-16,3
VISCOSITY AT -25°C (cP) ASTM D-5293 <7000
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 160
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 225
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -42

TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 10
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3ONACHOCTb U TUTUEHA .
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not ety
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. S
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informac&o mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCT MNPeOoCTaBNSETCS MO 3anpocy. 3a [OOMOSHUTENBHOM MHMOPMaUMEn Heobxoaumo obpaTuTbCs 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
cnyyae, ecn He ObIl NMPUHATLI Mepbl NPEO0CTOPOXHOCTH.

La informaciéon mostrada se basa en los datos de producciéon actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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